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RADETS DIREKTIV 98/83/EG
av den 3 november 1998

om kvaliteten pa dricksvatten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 130s.1 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 189c i fordraget (*), och

av foljande skal:

1. Det ar nodvéndigt att anpassa radets direktiv 80/778/EEG av den
15 juli 1980 om kvaliteten pd vatten avsett att anvdndas som
dricksvatten (°)  till den  vetenskapliga och  tekniska
utvecklingen. Erfarenheterna av genomforandet av det direktivet
visar att det &r nodvéndigt att skapa en tillrdckligt flexibel och
tydlig rittslig ram som medlemsstaterna kan anvidnda om nor-
merna inte uppfylls. Direktivet bor vidare omprdvas mot bak-
grund av Fordraget om Europeiska unionen, sdrskilt subsidiari-
tetsprincipen.

2. I enlighet med artikel 3b i fordraget, enligt vilken gemenskapen
inte fir vidta nagra atgidrder som gér utéver vad som ar nodvén-
digt for att uppna fordragets mal &r det nodvéndigt att revidera
direktiv 80/778/EEG sé att tonvikten ldggs pa att vésentliga kva-
litets- och hédlsoparametrar iakttas, samtidigt som det Overlats pa
medlemsstaterna att ldagga till ytterligare parametrar om de anser
det lampligt.

3. I enlighet med subsidiaritetsprincipen méste gemenskapens atgar-
der stodja och komplettera de atgérder som vidtas av de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna.

4. I enlighet med subsidiaritetsprincipen kriaver de naturliga och
socioeckonomiska skillnaderna mellan unionens regioner att de
flesta beslut om kontroll och analys samt om atgirder for att
avhjilpa brister fattas pa lokal, regional eller nationell niva, for-
utsatt att dessa skillnader inte hindrar inférandet av den ram for
bestdmmelser i lagar och andra forfattningar som faststills i detta
direktiv.

5. Gemenskapsnormer for visentliga och forebyggande hélsorelate-
rade kvalitetsparametrar for dricksvatten ar nodvéndiga for att
stilla upp de minimimél for miljokvalitet som skall uppnés i
samband med andra gemenskapsétgirder sa att hallbar anvind-
ning av dricksvatten kan garanteras och frimjas.

6. Dricksvattnets betydelse for ménniskors hilsa gor det nédvandigt
att pd gemenskapsnivd faststilla de visentliga kvalitetsnormer
som allt dricksvatten maste uppfylla.

(") EGT C 131, 30.5.1995, s. 5, och EGT C 213, 15.7.1997, s. 8.

(®» EGT C 82, 19.3.1996, s. 64.

(®) EGT C 100, 2.4.1996, s. 134.

(*) Europaparlamentets yttrande av den 12 december 1996 (ECT C 20,
20.1.1997, s. 13), radets gemensamma standpunkt av den 19 december
1997 (EGT C 91, 26.3.1998, s. 1) och Europaparlamentets beslut av den
13 maj 1998 (EGT C 167, 1.6.1998, s. 92).

(®) EGT L 229, 30.8.1980, s. 11. Direktivet senast dndrat genom 1994 ars anslut-
ningsakt.
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7. Det dr nodvéndigt att direktivet ocksa omfattar vatten som an-
vinds inom livsmedelsindustrin, om det inte kan visas att anvénd-
ningen av detta vatten inte paverkar den fardiga produktens hal-
sosambhet.

8. For att gora det mojligt for huvudménnen att uppfylla kvalitets-
kraven for dricksvatten bor lampliga vattenskyddséatgérder vidtas
for att sdkerstdlla att yt- och grundvatten halls rent. Samma mal
kan uppnas genom att ldmpliga atgéirder for beredning av vattnet
vidtas innan det tillhandahalls.

9. Forutsittningen for enhetlig europeisk vattenpolitik &r att ett
lampligt ramdirektiv s sméningom antas.

10.  Naturligt mineralvatten och vatten som &r likemedel skall inte
omfattas av direktivet eftersom sérskilda bestdimmelser har anta-
gits for dessa slag av vatten.

11.  Om en kvalitetsforsdmring intrdffar krivs det atgirder for alla
direkt hélsorelaterade parametrar. Dessa étgérder bor noggrant
samordnas med genomforandet av radets direktiv 91/414/EEG
av den 15 juli 1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pé
marknaden (!) och av Europaparlamentets och ridets direktiv
98/8/EG av den 16 februari 1998 om utsldppande av biocidpro-
dukter pa marknaden (?).

12.  For damnen som &ar viktiga inom hela gemenskapen ar det ndd-
vandigt att faststélla individuella parametervirden som ér tillrack-
ligt stringa for att sdkerstdlla att direktivets syfte kan uppnas.

13.  Parametervirdena baseras pa tillginglig vetenskaplig kunskap och
forsiktighetsprincipen har ocksa beaktats. Dessa vérden har valts
for att sdkerstilla att dricksvatten kan konsumeras av méanniskor
utan risk under ett helt liv och de motsvarar darfor en hog hélso-
skyddsniva.

14.  Det bor skapas balans for att forhindra sévil mikrobiologiska som
kemiska risker. I detta syfte och mot bakgrund av en framtida
oversyn av parametervirdena bor faststillandet av parametervir-
dena for dricksvatten baseras pa héansynen till folkhdlsan och pé
en metod for att beddma risk.

15.  Trots att det for ndrvarande inte finns tillrdckliga bevis som kan
ligga till grund for parametervirden pa gemenskapsniva for ke-
mikalier som stdr de endokrina funktionerna finns det 6kande oro
over de mojliga effekterna pa ménniskor och djur av @mnen som
dr skadliga for halsan.

16.  Sérskilt normerna i bilaga I baseras i allminhet pa Vérldshélsoor-
ganisationens riktlinjer for kvaliteten pa dricksvatten samt pa ut-
latanden frdn kommissionens vetenskapliga radgivande kommitté
om undersokning av kemiska foreningars toxicitet och ekotoxici-
tet.

17.  Medlemsstaterna méste faststilla virden for andra ytterligare pa-
rametrar som inte omfattas av bilaga I i de fall d& detta ar nod-
vindigt for att skydda ménniskors hédlsa pa deras territorier.

18.  Medlemsstaterna far faststdlla virden for andra ytterligare para-
metrar som inte omfattas av bilaga I i de fall d& detta anses
nddvéndigt for att garantera kvaliteten pa produktion, distribution
och kontroll av dricksvatten.

19.  Nér medlemsstaterna anser det nodvéndigt att anta stringare nor-
mer dn de som framgar av bilaga I, delarna A och B, eller normer
for ytterligare parametrar som inte omfattas av bilaga I men som

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1. Direktivet senast dndrat genom kommissionens
direktiv 96/68/EG (EGT L 277, 30.10.1996, s. 25).
(®» EGT L 123, 24.4.1998, s. 1.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

ar nodvéndiga for att skydda ménniskors hilsa, skall de under-
ritta kommissionen om dessa normer.

Nir medlemsstaterna infor eller behaller stringare skyddsatgérder
dr de skyldiga att folja principerna och bestimmelserna i for-
draget, sdésom dessa tolkas av domstolen.

Parametervirdena maste iakttas nér dricksvattnet gors tillgéngligt
for konsumenten.

Kvaliteten pa dricksvattnet kan péaverkas av fastighetsinstallatio-
nerna. Det konstateras att varken ansvaret for fastighetsinstallatio-
nerna eller ansvaret for underhdllet av dessa alltid aligger med-
lemsstaterna.

Medlemsstaterna bor uppritta kontrollprogram for att kontrollera
att dricksvattnet uppfyller direktivets krav. Dessa kontrollprogram
bor vara anpassade till lokala behov och uppfylla de minimikon-
trollkrav som faststills i det hér direktivet.

Metoderna for att analysera dricksvattnets kvalitet bor kunna ga-
rantera tillforlitliga och jimforbara resultat.

Om direktivets normer inte iakttas bor den berdrda medlemsstaten
utreda orsaken till detta och sékerstdlla att nddvéindiga atgéarder
vidtas sa snart som mojligt for att aterstilla vattnets kvalitet.

Det &r viktigt att forhindra fororenat vatten fran att utgéra en
potentiell fara for méanniskors hélsa. Tillhandahéallande av sadant
vatten bor forbjudas eller dess anvindning begrinsas.

Om en indikatorparameter inte iakttas skall den berérda medlems-
staten undersdka om detta innebdr ndgon risk for ménniskors
hélsa. Den skall vidta atgirder for att aterstilla vattnets kvalitet
om detta dr nddvandigt for att skydda méanniskors hélsa.

Om det dr nddvindigt med sadana atgdrder for att aterstilla
dricksvattnets kvalitet skall, i enlighet med artikel 130r.2 i for-
draget, dtgdrder som hejdar problemet vid kéllan prioriteras.

Medlemsstaterna bor under vissa forhallanden tilllatas att bevilja
undantag fran detta direktiv. Det &r vidare nddvéndigt att fast-
stilla en lamplig ram for dessa undantag, forutsatt att undantagen
inte utgdr en potentiell fara for ménniskors hélsa och forutsatt att
dricksvattenforsorjningen inom det berdrda omradet i annat fall
inte kan upprétthallas genom andra rimliga medel.

Eftersom beredning eller distribution av dricksvatten kan innebéra
anvindning av vissa dmnen eller material, krdvs det bestimmelser
om anvéndningen av dessa sa att eventuella skadliga effekter pa
manniskors hélsa undviks.

Den vetenskapliga och tekniska utvecklingen kan gora det ndd-
vandigt med en snabb anpassning av de tekniska krav som fram-
gér av bilagorna II och III. For att underlétta tillimpningen av de
atgérder som &r nddvéndiga for det syftet bor foreskrifter vidare
meddelas om ett forfarande enligt vilket kommissionen, bitrddd
av en kommitté bestidende av foretridare for medlemsstaterna,
kan anta dessa anpassningar.

Konsumenterna bor pa ett adekvat och ldmpligt sétt informeras
om kvaliteten pa dricksvattnet, om eventuella undantag som med-
lemsstaterna beviljar och om eventuella atgiarder som de behoriga
myndigheterna vidtar for att avhjélpa brister. Vidare bor hdnsyn
tas till kommissionens behov av tekniska och statistiska uppgifter
samt till enskilda personers ritt att fa tillgang till adekvat infor-
mation om kvaliteten pé dricksvattnet.

Under sérskilda omsténdigheter och for geografiskt avgrénsade
omraden kan det vara nddvindigt att ge medlemsstaterna en
langre tidsfrist for iakttagande av vissa bestimmelser i direktivet.
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34.  Direktivet skall inte paverka medlemsstaternas skyldigheter nér
det giller de tidsgrdnser for overforing till nationell lagstiftning
och tillimpning som framgar av bilaga IV.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte
1. Detta direktiv géller kvaliteten pa dricksvatten.

2. Syftet med detta direktiv &r att skydda ménniskors hélsa fran de
skadliga effekterna av alla slags fororeningar av dricksvatten genom att
sakerstdlla att vattnet dr hdlsosamt och rent.

Artikel 2
Definitioner
I detta direktiv avses med:
1. dricksvatten:

a) allt vatten som, antingen i sitt ursprungliga tillstdind eller efter
beredning, dr avsett for dryck, for matlagning, for beredning av
livsmedel eller for andra hushallsindamal, oberoende av dess ur-
sprung och oavsett om det tillhandahalls genom ett distributions-
ndt, fran tankbil/tankbat, i flaskor eller i behallare,

b) allt vatten som anvénds i ett foretag for tillverkning, bearbetning,
konservering eller saluforing av varor eller &mnen som ir avsedda
for livsmedelsdndamal, om inte de behoriga nationella myndighe-
terna gér den beddmningen att vattnets kvalitet inte kan paverka
de fardiga livsmedlens hélsosamhet.

2. fastighetsinstallation: de ledningar, installationer och anordningar
som dr installerade mellan de kranar som normalt anvinds for dricks-
vatten och distributionsnitet men bara om dessa enligt den tillimp-
liga nationella lagstiftningen inte &r huvudmannens ansvar, i dennes
egenskap av huvudman.

Artikel 3
Undantag
1.  Detta direktiv géller inte for

&
~

naturligt mineralvatten som av behoriga nationella myndigheter god-
kdnns som sadant i enlighet med radets direktiv 80/777/EEG av den
15 juli 1980 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
utvinning och saluférande av naturliga mineralvatten (1),

b) vatten som dr likemedel enligt vad som avses i radets direktiv
65/65/EEG av den 26 januari 1965 om tillndrmning av bestimmelser
som faststéllts genom lagar eller andra forfattningar och som ror
lakemedel (3).

2. Medlemsstaterna far gora undantag fran direktivets bestimmelser
for

a) vatten som dr avsett uteslutande for dndamal for vilka de behoriga
myndigheterna gér den bedomningen att vattnets kvalitet inte paver-
kar, vare sig direkt eller indirekt, de berdrda konsumenternas hélsa,

(") EGT L 229, 30.8.1980, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv
96/70/EG (EGT L 299, 23.11.1996, s. 26).

(®» EGT L 22, 9.2.1965, s. 369. Direktivet senast &ndrat genom direktiv
93/39/EG (EGT L 214, 24.8.1993, s. 22).
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b) dricksvatten fran en enskild vattentdkt som tillhandahaller mindre dn
10 m? per dag i genomsnitt eller forsorjer mindre &n 50 personer, om
inte vattnet tillhandahalls som en del av en kommersiell eller offent-
lig verksambhet.

3. Medlemsstater som utnyttjar undantagen enligt punkt 2 b skall
sorja for att den berdrda befolkningen informeras om detta och om
alla atgiarder som kan vidtas for att skydda ménniskors hilsa fran de
skadliga effekterna av alla slags fororeningar av dricksvatten. Dessutom
skall den berorda befolkningen, om det &r uppenbart att vattnets kvalitet
utgdr en potentiell fara for manniskors hilsa, omedelbart ges lampliga
rad.

Artikel 4
Allminna skyldigheter

1. Utan att det paverkar deras skyldigheter enligt andra gemenskaps-
bestimmelser skall medlemsstaterna vidta nddvandiga atgédrder for att
sdkerstélla att dricksvatten &r hilsosamt och rent. Sévitt avser minimik-
raven i detta direktiv dr dricksvatten hélsosamt och rent om det

a) inte innehéller mikroorganismer, parasiter och &mnen i sddant antal
eller sddana koncentrationer att de utgér en potentiell fara fér mén-
niskors hélsa, och

b) uppfyller minimikraven i bilaga I, delarna A och B,

och om medlemsstaterna, i enlighet med de tillimpliga bestimmelserna i
artiklarna 5-8 och 11 samt i enlighet med fordraget vidtar alla andra
atgérder som ar nddvéndiga for att sékerstdlla att dricksvattnet uppfyller
kraven i detta direktiv.

2. Medlemsstaterna skall sékerstilla att de atgirder som vidtas for att
genomfora bestimmelserna i detta direktiv inte under nagra omsténdig-
heter, vare sig direkt eller indirekt, medfor forsdmring av den nuvarande
dricksvattenkvaliteten i den méan detta har betydelse for skyddet av
manniskors hélsa eller medfor dkad fororening av vatten som anvénds
for framstéllning av dricksvatten.

Artikel 5
Kvalitetsnormer

1.  Medlemsstaterna skall for parametrarna i bilaga I faststilla vérden
som skall gélla for dricksvatten.

2. De virden som faststills i enlighet med punkt 1 far inte vara
mindre stringa dn de som faststélls i bilaga 1. Nér det géller paramet-
rarna i bilaga I, del C, behdver virdena bestimmas endast for kontrol-
lindamél och for att uppfylla skyldigheterna enligt artikel 8.

3. Medlemsstaterna skall faststilla viarden for ytterligare parametrar
som inte omfattas av bilaga I om skyddet av manniskors hélsa pa deras
nationella territorium eller en del av detta kriver det. De vérden som
faststélls skall i vart fall uppfylla kraven i artikel 4.1 a.

Artikel 6
Punkt dir virdena skall iakttas

1.  De parametervirden som faststélls i enlighet med artikel 5 skall
iakttas

a) for vatten som tillhandahalls fran ett distributionsnét i en lokal eller
en anldggning vid den punkt dir det tappas ur de kranar som normalt
anvinds for dricksvatten, eller

b) for vatten som tillhandahélls fran tankbil/tankbat, vid den punkt dar
det tappas fran tankbilen/tankbéten, eller
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c) for vatten som tappas pé flaskor eller i behallare som &r avsedda for
forsdljning, vid den punkt dir vattnet tappas pa flaska eller i behal-
lare, eller

d) for vatten som anvénds i ett livsmedelsproducerande foretag, vid den
punkt inom foretaget dér vattnet anvénds.

2. For vatten som omfattas av punkt 1 a skall medlemsstaterna anses
ha fullgjort sina skyldigheter enligt denna artikel och enligt artikel 4 och
artikel 8.2 om det kan visas att det bristande iakttagandet av de enligt
artikel 5 faststillda parametervirdena beror pa fastighetsinstallationerna
eller underhallet av dessa, utom i lokaler och anldggningar dér vatten
tillhandahélls allménheten, exempelvis skolor, sjukhus och restauranger.

3. Om punkt 2 &r tillimplig och det finns risk for att de enligt
artikel 5 faststillda parametervirdena inte iakttas med avseende pé vat-
ten som omfattas av punkt 1 a skall medlemsstaterna &dnda sikerstilla

a) att lampliga atgérder vidtas for att minska eller undanrdja risken for
att parametervédrdena inte iakttas, exempelvis radgivning till fastig-
hetsdgare om mojliga atgdrder som de kan vidta for att avhjilpa
bristerna, och/eller

att andra atgirder, sdsom lampliga beredningstekniker, vidtas for att
dndra vattnets beskaffenhet eller egenskaper innan det tillhandahalls i
syfte att minska eller undanrdja risken for att parametervirdena inte
iakttas efter tillhandahallandet,

och

b) att de berdrda konsumenterna pa vederborligt sétt informeras och far
rdd om mojliga ytterligare atgérder som de bor vidta for att avhjélpa
bristerna.

Artikel 7
Kontroll

1.  Medlemsstaterna skall vidta alla atgérder som behévs for att si-
kerstélla att regelbundna kontroller av dricksvattnets kvalitet utfors i
syfte att kontrollera att det vatten som dr tillgidngligt for forbrukarna
uppfyller kraven i detta direktiv, sérskilt de parametervirden som fast-
stélls i enlighet med artikel 5. Prov bor tas pa ett sadant sétt att de blir
representativa for kvaliteten pd det vatten som forbrukas under aret.
Dessutom skall medlemsstaterna vidta alla atgdrder som ar nodvéndiga
for att, i fall da desinfektion ingar i beredningen eller distributionen av
dricksvatten sdkerstélla kontroll av att desinfektionen ar effektiv, och att
eventuella fororeningar som harrdr fran biprodukter frén desinfektionen
hélls pa s 1ag nivd som mojligt utom att for den skull dventyra dein-
fektionen.

2. For att fullgdra skyldigheterna enligt punkt 1 skall de behdoriga
myndigheterna  upprétta  lampliga  kontrollprogram  for  allt
dricksvatten. Dessa kontrollprogram skall uppfylla minimikraven i bi-
laga II.

3. Provtagningsplatserna skall bestimmas av de behdriga myndighe-
terna och uppfylla de relevanta kraven i bilaga II.

VYM2
" 4. Gemenskapsriktlinjer for den kontroll som foreskrivs i denna arti-
kel far utarbetas i1 enlighet med det forvaltningsforfarande som avses i
artikel 12.2.

vel

5. a) Medlemsstaterna skall f6lja de anvisningar for analys av para-
metrar som framgar av bilaga III.

b) Andra metoder dn de som anges i bilaga III, del 1 fir anvéndas
under forutsittning att det kan visas att de resultat som erhélls &r
atminstone lika tillforlitliga som dem som erhélls med de an-
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givna metoderna. Medlemsstater som anvénder sig av alterna-
tiva metoder skall forse kommissionen med all relevant infor-
mation om dessa metoder och deras likvérdighet

¢) For de parametrar som fortecknas i bilaga III, delarna 2 och 3,
far vilken analysmetod som helst anvidndas under forutséttning
att den uppfyller kraven i bilaga IIL

6. Medlemsstaterna skall sdkerstélla att ytterligare kontroll fran fall
till fall utfors av &mnen och mikroorganismer for vilka inget parameter-
vérde har faststéllts i enlighet med artikel 5, om det finns anledning att
misstinka att de kan forekomma i sddana méingder eller sddant antal att
de utgdr en potentiell fara for manniskors hélsa.

Artikel 8

Atgirder for att avhjilpa brister samt begrinsning av
anvindningen

1. Medlemsstaterna skall sdkerstilla att samtliga fall av bristande
iakttagande av enligt artikel 5 faststillda parametervirden omedelbart
utreds for att faststélla orsaken.

2. I fall av bristande iakttagande — trots de atgédrder som vidtas for
att uppfylla kraven i artikel 4.1 — av de enligt artikel 5 faststdllda
parametervirdena, skall de berérda medlemsstaterna, om inte annat f6l-
jer av artikel 6.2, sékerstélla att nddvéndiga atgérder s& snart som moj-
ligt vidtas for att aterstdlla vattnets kvalitet och prioritera sina genom-
forandeatgérder, under beaktande bland annat av i hur hog grad det
ifrdgavarande parametervirdet har &verskridits och den potentiella faran
for ménniskors hilsa.

3.  Oberoende av om parametervéirdena iakttas eller ¢j skall medlems-
staterna sékerstdlla att allt tillhandahallande av dricksvatten som utgor
en potentiell fara for manniskors hélsa forbjuds eller att vattnets anvand-
ning begrénsas eller att sddana &vriga atgirder vidtas som &dr nddvéndiga
for att skydda ménniskors hidlsa. I sadana fall skall konsumenterna
omedelbart informeras om detta och ges de rdd som &r nddvindiga.

4.  De behoriga myndigheterna eller andra relevanta organ skall be-
sluta vilka atgirder enligt punkt 3 som bor vidtas under beaktande av de
risker for ménniskors hilsa som skulle bli f6ljden om dricksvattenfor-
sorjningen avbryts eller anvindningen av dricksvatten begrinsas.

5. Medlemsstaterna far utarbeta riktlinjer for att hjdlpa de behoriga
myndigheterna att fullgora sina skyldigheter enligt punkt 4.

6. 1 fall da parametervérdena eller specifikationerna i bilaga I, del C,
inte iakttas skall medlemsstaterna undersoka om detta innebdr nagon
risk for méanniskors hélsa. De skall vidta atgérder for att aterstilla vatt-
nets kvalitet om detta dr nddvéndigt for att skydda ménniskors hélsa.

7. Nar atgarder vidtas for att avhjilpa brister skall medlemsstaterna
sikerstélla att konsumenterna underrittas om detta, utom 1 fall da de
behoriga myndigheterna anser det forhallandet att parametervirdet inte
iakttas vara av ringa betydelse.

Artikel 9
Undantag

1. Medlemsstaterna far meddela foreskrifter om undantag frén de
parametervirden som framgar av bilaga I, del B, eller som faststills i
enlighet med artikel 5.3, upp till ett hogsta virde som de sjélva bestdm-
mer, forutsatt att inget undantag utgdr en potentiell fara f6r ménniskors
hilsa och forutsatt att dricksvattenforsorjningen inom det berdorda om-
rddet i annat fall inte kan uppritthdllas genom nagra andra rimliga
medel. Undantagen skall begrénsas till en tid som skall vara sa kort
som mojligt och som inte far vara ldngre 4n tre ar, och vid utgéngen av
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denna tid skall en &versyn goras for att konstatera huruvida tillrickliga
framsteg har gjorts. Nar en medlemsstat avser att tillata ett andra undan-
tag skall den till kommissionen dversdnda resultatet av oversynen, &tfoljt
av skélen for sitt beslut rorande det andra undantaget. Ett sddant andra
undantag far inte avse ldngre tid 4n tre 4r.

2. Om synnerliga skil foreligger kan en medlemsstat hos kommis-
sionen begiéra ett tredje undantag for en period pa hogst tre ar. Kom-
missionen skall fatta beslut om varje sadan begéran inom tre ménader.

3.  Beslut om undantag enligt punkterna 1 och 2 skall innehélla f6l-
jande uppgifter:

a) Skilet till undantaget.

b) Den berdrda parametern, tidigare relevanta analysresultat och det
hogsta tillatna vardet enligt undantaget.

¢) Det geografiska omradet, den médngd vatten som tillhandahalls varje
dag, den berdrda befolkningen och om det finns ndgot relevant livs-
medelsproducerande foretag som paverkas.

d) En lamplig kontrollplan, med titare kontroller nér det dr nddviandigt.

e) En sammanfattning av planen for nddvindiga atgérder for att av-
hjilpa brister, inbegripet en tidtabell for arbetet och en uppskattning
av kostnaderna samt bestimmelser om hur &versyn skall ske.

f) Under hur lang tid undantaget maste tillatas.

4. Om de behoriga myndigheterna anser det forhallandet att parame-
tervirdet inte iakttas vara av ringa betydelse och att dtgérder som vidtas
i enlighet med artikel 8.2 kan avhjélpa problemet inom hogst 30 dagar,
behover kraven i punkt 3 inte tillimpas.

I sadana fall skall de behoriga myndigheterna eller andra relevanta
organ faststélla endast det hogsta tillitna vérdet for den berdrda para-
metern och den tid som medges for att rétta till problemet.

5. Punkt 4 far inte lingre utnyttjas om ett och samma parametervérde
for en viss vattentdkt inte har iakttagits under sammanlagt mer dn 30
dagar under de foregaende tolv manaderna.

6. De medlemsstater som unyttjar undantagen enligt denna artikel
skall sékerstilla att den befolkning som péverkas av ett sddant undantag
omedelbart och pa ldmpligt sétt informeras om undantaget och om de
villkor som giller for det. Medlemsstaterna skall dessutom sékerstélla
att rad 1 de fall da det dr nodvéndigt ges till de sdrskilda befolknings-
grupper for vilka undantaget kan komma att innebéra en sérskild risk.

Dessa skyldigheter giller inte de fall som beskrivs i punkt 4, om inte de
behoriga myndigheterna beslutar ndgot annat.

7. Bortsett frin de undantag som meddelas i enlighet med punkt 4
skall medlemsstaterna inom tvd manader informera kommissionen om
sddana undantag som avser en daglig vattenproduktion som dverstiger
1000 m? i genomsnitt eller berdr minst 5 000 personer, och samtidigt
bifoga de uppgifter som anges i punkt 3.

8.  Bestdmmelserna i denna artikel géller inte for dricksvatten som
utbjuds till forséljning i flaskor eller behéllare.

Artikel 10
Kvalitetssikring av beredning, utrustning och material

Medlemsstaterna skall vidta alla nodvéndiga atgérder for att sidkerstélla
att inga dmnen eller material for nya installationer som anvénds vid
beredning eller distribution av dricksvatten och inga fororeningar som
har samband med sddana @mnen eller material for nya installationer
finns kvar i dricksvattnet i hogre koncentrationer &n vad som ar ndd-
vindigt for dndamélet med deras anvéndning och att de varken direkt
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eller indirekt minskar det skydd for ménniskors hélsa som tillhandahalls
genom detta direktiv. Tillimpningsdokument och tekniska specifikatio-
ner enligt artikel 3 och artikel 4.1 i radets direktiv 89/106/EG av den 21
december 1988 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och forfatt-
ningar om byggprodukter (') skall uppfylla de krav som stills i detta
direktiv.

Artikel 11
Oversyn av bilagorna

1. Minst vart femte ar skall kommissionen se dver bilaga I mot bak-
grund av vetenskapliga och tekniska framsteg och dérvid ldmna forslag
om nddvéndiga dndringar enligt forfarandet i artikel 189 ¢ i fordraget.

2. Minst vart femte ar ska kommissionen anpassa bilagorna II och III
till den vetenskapliga och tekniska utvecklingen.

Dessa atgérder som avser att dndra icke vésentliga delar av detta di-
rektiv ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 12.3.

Artikel 12

1. Kommissionen skall bitrddas av en kommitté.

2. Naér det hdnvisas till denna artikel skall artiklarna 4 och 7 i beslut
1999/468/EG (?) tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8
i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Naér det hdnvisas till denna punkt ska artikel Sa.1-5a.4 och artikel 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i
artikel 8 i det beslutet.

Artikel 13
Information och rapporter

1.  Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga atgérder for att sékerstélla
att tillrickliga och aktuella uppgifter om kvaliteten pa dricksvatten ar
tillgéngliga for konsumenterna.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av radets direktiv 90/313/EEG
av den 7 juni 1990 om ritt att ta del av miljéinformation () skall
medlemsstaterna vart tredje ar i syfte att informera konsumenterna of-
fentliggdra en rapport om kvaliteten pa dricksvattnet. Den fOrsta rap-
porten skall avse ren 2002, 2003 och 2004. Varje rapport skall omfatta
atminstone sadana enskilda vattentikter som 1 genomsnitt tillhandahaller
mer #n 1000 m> per dag eller berér minst 5000 personer och skall
omfatta tre kalenderdr och offentliggdras fore utgédngen av det kalende-
rar som foljer pa rapporteringsperioden.

3.  Medlemsstaterna skall oversdnda sina rapporter till kommissionen
inom tvd ménader fran offentliggdrandet.

() EGT L 40, 11.2.1989 s. 12. Direktivet senast dndrat genom direktiv
93/68/EEG (EGT L 220, 30.8.1993, s. 1).

(®) Rédets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall
tillimpas vid utévandet av kommissionens genomforandebefogenheter (EGT
L 184, 17.7.1999, s. 23).

(®) EGT L 158, 23.6.1990, s. 56.
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4.  Utformningen av och det obligatoriska innehéllet i de rapporter
som avses i punkt 2 ska bestdimmas med sérskild hinsyn till de atgérder
som avses i artikel 3.2, artikel 5.2 och 5.3, artikel 7.2, artikel 8, arti-
kel 9.6 och 9.7 och artikel 15.1, och om det &r nddvandigt dndras i
enlighet med det forvaltningsforfarande som avses i artikel 12.2.

5. Kommissionen skall granska medlemsstaternas rapporter och vart
tredje ar offentliggdra en sammanfattande rapport om kvaliteten pé
dricksvattnet inom gemenskapen. Denna rapport skall offentliggéras
inom nio ménader efter mottagandet av medlemsstaternas rapporter.

6.  Tillsammans med den fOrsta rapporten om detta direktiv enligt
punkt 2 ska medlemsstaterna dven utarbeta en rapport som ska Gver-
lamnas till kommissionen och som ska avse de atgirder de har vidtagit
eller planerar att vidta for att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.3
och bilaga I del B anmérkning 10. Kommissionen ska vid behov ldgga
fram ett forslag om utformningen av denna rapport i enlighet med det
forvaltningsforfarande som avses i artikel 12.2.

Artikel 14
Tidsram for att iaktta kraven

Medlemsstaterna skall vidta de atgédrder som &r nddvéndiga for att si-
kerstélla att dricksvattnets kvalitet dverensstimmer med detta direktiv
inom fem é&r efter det att det har trétt i kraft, utan att det paverkar
tillimpningen av anmérkningarna 2, 4 och 10 i bilaga I, del B.

Artikel 15
Synnerliga skiil

1.  En medlemsstat fir om synnerliga skil foreligger i fraiga om geo-
grafiskt avgransade omréaden till kommissionen inge en sirskild begéran
om en léngre tidsfrist 4n vad som foreskrivs i artikel 14. Den ytterligare
tidsfristen fér inre vara lingre an tre ar och dérefter skall en Gversyn
goras och Overldmnas till kommissionen, som mot bakgrund av over-
synen kan bevilja en andra ytterligare tidsfrist om hogst tre ar. Denna
bestimmelse géller inte for dricksvatten som séljs i flaskor eller behal-
lare.

2.  En sadan begéran, som skall vara vederborligen motiverad, skall
innehalla uppgift om svarigheter som har uppstatt och omfatta minst alla
de uppgifter som anges i artikel 9.3.

3. Kommissionen ska behandla begiran i enlighet med det forvalt-
ningsforfarande som avses i artikel 12.2.

4.  En medlemsstat som utnyttjar denna artikel skall sékerstilla att den
befolkning som péaverkas av dess begdran omedelbart och pa lampligt
sétt informeras om resultatet av begédran. Medlemsstaten skall dessutom
i fall da det dr nddvindigt sdkerstilla radgivning till de sdrskilda be-
folkningsgrupper, for vilka begiran kan komma att innebéra en sérskild
risk.

Artikel 16
Upphivande

1.  Direktiv 80/778/EEG upphdvs med verkan fem ar efter det att
detta direktiv trdder i kraft. Om inte annat foljer av punkt 2 paverkar
detta upphévande inte medlemsstaternas skyldigheter nir det géller tids-
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grinserna i bilaga IV for overforing till nationell lagstiftning och till-
dgmpning.

Hanvisningar till det upphévda direktivet skall forstds som hinvisningar
till detta direktiv och skall ldsas i enlighet med jaimforelsetabellen i
bilaga V.

2. Nair en medlemsstat har satt i kraft de lagar och andra forfattningar
som dr nodvindiga for att folja detta direktiv och har vidtagit de atgér-
der som foreskrivs 1 artikel 14, skall detta direktiv, inte direktiv
80/778/EEQG, gilla for kvaliteten pa dricksvatten i den medlemsstaten.

Artikel 17
Overforing till nationell lagstiftning

1.  Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra forfattningar
som &r nodvindiga for att folja detta direktiv inom tva ar fran dess
ikrafttridande. De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nér medlemsstaterna antar dessa bestaimmelser skall de innehélla en
hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nér
de offentliggors. Nérmare foreskrifter om hur hanvisningen skall goras
skall medlemsstaterna sjilva utfarda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Overldmna texterna till de
bestimmelser i nationell lagstifning som de antar inom det omradde som
omfattas av detta direktiv.

Artikel 18
Ikrafttriadande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 19
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

PARAMETRAR OCH PARAMETERVARDEN

DEL A

Mikrobiologiska parametrar

Parameter Parametervarde

aramete (antal/100 ml)
Escherichia coli (E. coli) 0
Enterokocker 0

Foljande giller for vatten som séljs i flaskor eller behallare:

Parameter Parametervérde
Escherichia coli (E. coli) 0/250 ml
Enterokocker 0/250 ml
Pseudomonas aeruginosa 0/250 ml
Antal mikroorganismer vid 22 °C 100/ml
Antal mikroorganismer vid 37 °C 20/ml
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DEL B

Kemiska parametrar

Parameter Parametervirde Enhet Anmirkning

Akrylamid 0,10 ug/l Anmérkning 1

Antimon 5,0 g/l

Arsenik 10 ugll

Bensen 1,0 g/l

Bens(a)pyren 0,010 ugll

Bor 1,0 mg/l

Bromat 10 g/l Anmérkning 2

Kadmium 5,0 ugll

Krom 50 g/l

Koppar 2,0 mg/l Anmiérkning 3

Cyanid 50 ugll

1,2-dikloretan 3,0 g/l

Epiklorhydrin 0,10 ug/l Anmirkning 1

Fluorid 1,5 mg/l

Bly 10 ugll Anmirkningarna 3 och 4

Kvicksilver 1,0 g/l

Nickel 20 g/l Anmirkning 3

Nitrat 50 mg/1 Anmirkning 5

Nitrit 0,50 mg/1 Anmirkning 5

Pesticider 0,10 ug/l Anmérkningarna 6 och 7

Pesticider — totalt 0,50 g/l Anmérkningarna 6 och 8

Polycykliska aromatiska kolviten 0,10 g/l Summan av koncentratio-
nerna av specifierade for-
eningar; Anmérkning 9

Selen 10 ug/l

Tetrakloreten och trikloreten 10 g/l Summan av koncentratio-
nerna av specifecerade pa-
rametrar

Trihalometaner — totalt 100 ug/l Summan av koncentratio-
nerna av specifecerade
foreningar;  Anmérkning
10

Vinylklorid 0,50 g/l Anmirkning 1

Anmdrkning 1: Parametervirdet avser restmonomerhalt i vattnet berdknad enligt specifikationer om maximal

migration frdn motsvarande polymer i kontakt med vattnet.
Anmdrkning 2: I de fall da det dr mojligt och utan att desinfektionen dventyras bor medlemsstaterna striva

efter ett lagre virde.

Virdet skall for det vatten som &syftas i artikel 6.1 a, b och d klaras senast tio kalenderér
efter det att detta direktiv triader i kraft. Fran och med fem ar efter detta direktiv tréder i
kraft och till och med tio ar efter det att det trdder i kraft skall ett varde for bromat pa
25 pg/l tillimpas.

Anmdirkning 3: Detta virde giller for ett dricksvattenprov som tagits vid tappstillet genom en ldmplig
provtagningsmetod (') sd att provet dr representativt for det genomsnittliga vérdet for kon-

(") Skall laggas till nir resultatet av den nu pdgdende undersokningen foreligger.



1998L0083 — SV — 07.08.2009 — 002.001 — 15

Anmdrkning 4:

Anmdrkning 5:

Anmdrkning 6:

Anmdrkning 7:

Anmdrkning 8:

Anmdrkning 9:

Anmdrkning 10:

sumenternas veckointag. Dadr sa dr lampligt skall metoderna for provtagning och kontroll
harmoniseras i enlighet med artikel 7.4. Medlemsstaterna skall ta hinsyn till forekomsten av
toppvirden som kan ha skadliga effekter pd méanniskors hilsa.

For det vatten som avses i artikel 6.1 a, b och d skall ett virde klaras senast 15 kalenderar
efter det att detta direktiv har trétt i kraft. Fran och med fem ar efter det att detta direktiv
trader 1 kraft och till och med 15 ér efter det att det trider i kraft skall ett viarde for bly pa
25 pg/l tillimpas.

Medlemsstaterna skall sékerstilla att alla lampliga atgdrder vidtas for att sédnka koncentra-
tionen av bly i dricksvatten s& langt som mdjligt under den period som behovs for att klara
parametervirdena.

Nir atgérderna genomfors for att dstadkomma att detta varde klaras, skall medlemsstaterna
gradvis prioritera de omraden dér koncentrationerna av bly i dricksvatten &r hogst.

Medlemsstaterna skall sdkerstilla att villkoret att [nitrat]/50 + [nitrit]/3 < 1, ddr hakpa-
renteserna avser halterna i mg/l for nitrat (NO3) och nitrit (NO,) beaktas och att virdet
0,10 mg/l for nitriter iakttas efter vattenberedningen.

Med ’pesticider” avses

— organiska insekticider,

— organiska herbicider,

— organiska fungicider,

— organiska nematocider,

— organiska akaricider,

— organiska algicider,

— organiska rodenticider,

— organiska slembekdmpningsmedel,

— likartade produkter (bland annat tillvéixtreglerande medel) och deras relevanta metabo-
liter, nedbrytnings- och reaktionsprodukter.

Endast de pesticider som kan antas forekomma i en viss vatttentdkt behdver kontrolleras.

Detta parametervirde géller for varje enskild pesticid. Nér det giller aldrin, dieldrin, hep-
taklor och heptaklorepoxid skall parametervirdet 0,030 pg/l tillimpas.

“Pesticider-totalt” betyder summan av alla enskilda pesticider som pavisas och kvantifieras
vid kontrollforfarandet.

De angivna foreningarna dr foljande:
— benso(b)fluoranten

— benso(k)fluoranten

— benso(ghi)perylen

— inden(1,2,3-cd)pyren

I de fall da det dr mdjligt och utan att desinfektionen dventyras hor medlemsstaterna stréva
efter ett lagre virde.

De angivna foreningarna ér kloroform, bromoform, dibromklorometan och bromdiklormetan.

Virdet for vatten sant avses i artikel 6.1 a, b och d skall klaras senast tio kalenderar efter det
att detta direktiv triader i kraft. Fran och med fem ar efter det att detta direktiv trader i kraft
och till och med tio ar efter det att det trdder i kraft skall ett virde for trihalometaner pa
150 pg/l tillampas.

Medlemsstaterna skall sékerstélla att alla lampliga atgarder vidtas for att sédnka koncentra-
tionen av trihalometaner i dricksvatten sa mycket som mgjligt under den period som behdvs
for att klara parametervérdet.

Vid genomforandet av atgdrderna for att klara detta vérde skall medlemsstaterna gradvis
prioritera de omraden dér koncentrationerna av trihalometaner i dricksvatten dr hogst.
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DEL C
Indikatorparametrar
Parameter Parametervirde Enhet Anmérkningar
Aluminium 200 ugll
Ammonium 0,50 mg/l
Klorid 250 mg/l Anmérkning 1
Clostridium perfringens (inbegripet | 0 antal/100 ml | Anmérkning 2

sporer)

Farg Godtagbart for konsu-
menterna och ingen
onormal forandring
Konduktivitet 2 500 uS em’' vid | Anmirkning 1
20 °C
Vitejonkoncentration > 6,5 och < 9,5 pH-enheter | Anmérkningarna 1 och
3
Jarn 200 g/l
Mangan 50 ug/l
Lukt Godtagbart for konsu-
menterna och ingen
onormal forandring
Oxiderbarhet 5,0 mg/l O, Anmérkning 4
Sulfat 250 mg/l Anmirkning 1
Natrium 200 mg/l
Smak Godtagbart for konsu-

menterna och ingen
onormal foréndring

Antal mikroorganismer vid 22 °C Ingen onormal for-
andring
Koliforma bakterier 0 antal/100 ml | Anmérkning 5
Totalt organiskt kol (TOC) Ingen onormal for- Anmaérkning 6
andring
Turbiditet Godtagbart for konsu- Anmirkning 7
menterna och ingen
onormal forandring
RADIOAKTIVITET
Parameter Parametervirde Enhet Anmirkningar
Tritium 100 Bq/l Anmaérkningarna 8 och
10
Total indikativ dos 0,10 mSv/ar Anmirkningarna 9 och

10

Anmdrkning 1:

Anmdrkning 2:

Vattnet bor inte vara aggressivt.

Denna parameter behdver mitas endast om vattnet kommer fran eller paverkas av

ytvatten. Om detta parametervirde inte iakttas skall den berérda medlemsstaten undersdka
takten for att sikerstilla att det inte foreligger ndgon potentiell fara for ménniskors halsa
genom forekomsten av patogena mikroorganismer, t.ex. cryptosporidium. Medlemsstaterna
skall ta med resultaten fran alla sddana undersokningar i de rapporter som de skall Gver-
lamna enligt artikel 13.2.



1998L0083 — SV — 07.08.2009 — 002.001 — 17

Anmdrkning 3:

Anmdrkning 4:
Anmdrkning 5:
Anmdrkning 6:

Anmdrkning 7:

Anmdrkning 8:

Anmdrkning 9:

Anmdrkning 10:

For icke kolsyrat vatten som tappas pé flaskor eller behallare far minimivérdet sénkas till
4,5 pH-enheter.

For vatten som tappas pa flaskor eller behéllare och som &r naturligt rikt pa eller
berikats med koldioxid far minimivardet vara lagre.

Denna parameter behdver inte mitas om parametern TOC analyseras.
For vatten som tappas pa flaskor eller behallare ar enheten antal/250 ml.
Denna parameter behover inte mitas for tikter med mindre vattenuttag &n 10 000 m3/dag.

Nir det giller beredning av ytvatten bor medlemsstaterna efterstrdva ett parametervirde
som inte overskrider 1,0 NTU (nephelometric turbidity units) i vattnet efter vattenbered-
ningen.

Kontrollfrekvenser kommer senare att anges i bilaga II.

Med wundantag av tritium, kalium-40, radon och sonderfallsprodukter frén
radon. Kontrollfrekvenser, kontrollmetoder och de lampligaste platserna for kontrollpunkter
kommer senare att anges i bilaga II.

»M2 1. De forslag som krévs enligt anmirkning 8 i friga om kontrollfrekvenser och enligt
anmérkning 9 i fraga om kontrollfrekvenser, kontrollmetoder och de lampligaste plat-
serna for kontrollpunkter i bilaga II ska antas av kommissionen. Dessa atgérder, som
avser att dndra icke visentliga delar av detta direktiv, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.

Nér den utarbetar de forslagen ska kommissionen bl.a. beakta tillimpliga bestimmelser
inom befintlig lagstiftning eller ldmpliga kontrollprogram inklusive kontrollresultaten
frén dessa. <«

2. En medlemsstat behover inte kontrollera om dricksvatten innehéller tritium eller radio-
aktivitet for att faststilla den totala indikativa dosen om den pé grundval av annan utford
kontroll har konstaterat att trittumnivéerna eller den berdknade totala indikativa dosen
ligger vél under parametervirdet. I sd fall skall medlemsstaten meddela kommissionen
skélen for sitt beslut, inklusive resultaten av den andra utforda kontrollen.
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BILAGA 11

KONTROLL

TABELL A

Parametrar som skall analyseras

Begrdnsad kontroll

Syftet med begrinsad kontroll &r att regelbundet tillhandahalla information
om den organoleptiska och mikrobiologiska kvaliteten hos dricksvattnet lik-
som information om effektiviteten hos dricksvattenberedningen (sarskilt des-
infektion) nér sadan anvénds, for att avgdra om direktivets for dricksvattnet
relevanta parametervirden iakttas eller ej.

Fo6ljande parametrar skall underkastas begransad kontroll. Medlemsstaterna
far ldgga till andra parametrar till denna forteckning om de anser det lamp-
ligt.

Aluminium (Anmérkning 1)

Ammonium

Farg

Konduktivitet

Clostridium perfringens (inbegripet sporer) (Anmérkning 2)
Escherichia coli (E. coli)

Vitejonkoncentration

Jarn (Anmérkning 1)

Nitrit (Anmérkning 3)

Lukt

Pseudomonas aeruginosa (Anméirkning 4)

Smak

Antal mikroorganismer vid 22 °C och 37 °C (Anméirkning 4)

Koliforma bakterier

Turbiditet

Anmirkning 1: Nodvindigt endast om det anvinds som flockningsmedel. (¥)

Anmirkning 2: Nodvindigt endast om vattnet hérrdr fran eller paverkas av
ytvatten. (*)

Anmirkning 3: Nodvindigt endast nér kloraminbehandling anvidnds som desin-
fektionsmetod. (*)

Anmirkning 4: Nodvindigt endast nér vatten séljs i flaskor eller behéllare.

(*) T alla 6vriga fall finns parametrarna i forteckningen for ut-
vidgad kontroll.

Parametrar som ska analyseras

Syftet med en utvidgad kontroll ér att tillhandahélla de uppgifter som krivs
for att avgora om direktivets samtliga parameterviarden iakttas eller ej. Alla
parametrar som faststills i enlighet med artikel 5.2 och 5.3 ska underkastas
utvidgad kontroll om inte de behdriga myndigheterna, for en tidsperiod som
de bestdmmer, finner att en parameter sannolikt inte forekommer i en viss
takt 1 koncentrationer som skulle kunna innebéra en risk for att det ifraga-
varande parametervirdet inte klaras. Denna punkt &r inte tillimplig pa para-
metrarna for radioaktivitet, vilka enligt anmérkningarna 8, 9 och 10 i bilaga I
del C kommer att kontrolleras i enlighet med de kontrollkrav som antas av
kommissionen. Dessa atgarder, som avser att dndra icke vésentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 12.3.
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TABELL Bl

Ligsta provtagnings- och analysfrekvens for dricksvatten som tillhandahalls
genom ett distributionsniit eller fran en tankbil/tankbait eller som anvinds i
ett livsmedelsproducerande foretag

Medlemsstaterna skall ta prov vid de punkter diar parametervirdena skall iakttas
enligt artikel 6.1 for att sdkerstilla att dricksvattnet uppfyller direktivets krav.
Emellertid far en medlemsstat nir det géller ett distributionsndt ta prov inom
vattenforsorjningsomréadet eller vid vattenverket for vissa parametrar om det kan
visas att det inte sker nagon vésentlig fordndring av métvardet for de berérda

parametrarna.

Distribuerad eller producerad
volym vatten per dag i ett
vattenforsorjningsomrade
(Anmérkningarna 1 och 2)
3

Begrinsad kontroll
antal prov per ar
(Anmérkningarna 3, 4 och

Utvidgad kontroll
antal prov per ar
(Anmaérkningarna 3 och 5)

< 100 (Anmérkning 6) (Anmérkning 6)
> 100 <1000 4 1

> 1000 < 10 000 1 + 1 per 3300 m?d
och del dérav berdknat
pa den totala volymen
> 10 000 < 100000 | 4 + 3 per 1000 m¥d | 3 + 1 per 10 000 m%/d
och del dérav berdknat | och del dédrav beraknat
pa den totala volymen | pa den totala volymen
> 100 000 10 + 1 per 25 000 m?/d

och del dérav beriaknat
pa den totala volymen

Anmdrkning 1:

Anmdrkning 2:

Anmdirkning 3:

Anmdrkning 4:

Anmdrkning 5:

Anmdirkning 6:

Ett vattenforsorjningsomrade &r ett geografiskt avgrinsat omrade inom
vilket dricksvatten kommer frin en eller flera kdllor och inom vilket
vattenkvaliteten kan anses vara i stort sett enhetlig.

Volymerna berdknas som ett medelvirde under ett kalenderar. En med-
lemsstat far anvdnda antalet invanare i ett vattenforsorjningsomrade i
stllet for vattenvolymen for att faststilla lagsta frekvens, varvid antas
att vattenforbrukningen ar 200 1 per dag och person.

I friga om oregelbunden, kortvarig forsorjning skall kontrollfrekvensen
for vatten som levereras i tankbil/tankbét beslutas av den ber6érda med-
lemsstaten.

Nar det giller de olika parametrarna i bilaga I far en medlemsstat minska
antalet prov som anges i tabellen om

a) virdena pa de resultat sam erhélls for prov tagna under en period pa
minst tvd pa varandra foljande &r dr konstanta och signifikant béttre
dn de grénsvirden som faststills i bilaga I, och

b) ingen omstidndighet sannolikt kommer att orsaka en forsdmring av
vattenkvaliteten.

Den ldgsta frekvens som tillimpas far inte understiga 50 % av det antal
prov som anges i tabellen med undantag for det specialfall som avses i
anmarkning 6.

Antalet prov skall i mojligaste man fordelas lika Gver tid och rum.

Frekvensen skall beslutas av den berdrda medlemsstaten.
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TABELL B2

Ligsta provtagnings- och analysfrekvens for vatten som tappats pa flaskor
eller behallare och som ér avsedda for forsiljning

Producerad vattenvolym

per dag for forsiljning i

flaskor eller behallare (')
3

Begrinsad kontroll
antal prov per ar

Utvidgad kontroll
antal prov per ar

m
<10 1 1
> 10 < 60 12 1
> 60 1 per 5 m3 och del dérav | 1 per 100 m3 och del di-

berdknat pa den totala
volymen

rav berdknat pa den totala
volymen

() Volymerna berdknas som medelvirden under ett kalenderar.
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BILAGA 1II

SPECIFIKATIONER FOR PARAMETERANALYS

Varje medlemsstat skall sékerstdlla att alla laboratorier som analyserar prov har
ett system for kvalitetskontroll av analyserna som med vissa mellanrum kontrol-
leras av en person som inte star under laboratoriets kontroll och som dr godkénd
av den behoriga myndigheten for denna uppgift.

1. PARAMETRAR FOR VILKA ANALYSMETODER ANGES

F6ljande metodprinciper i friga om mikrobiologiska parametrar ges antingen
som referens nir en CEN/ISO-metod finns eller som végledning i véntan pa
att kommissionen eventuellt i framtiden antar ytterligare internationella
CEN/ISO-metoder for de parametrarna. Medlemsstaterna far anvinda alter-
nativa metoder under forutsittning att bestimmelserna i artikel 7.5 foljs.

Dessa atgiarder avseende ytterligare internationella CEN/ISO-metoder som
avser att dndra icke vésentliga delar av detta direktiv bland annat genom
att komplettera det ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses i artikel 12.3.

Koliforma bakterier och Escherichia coli (E. coli) (ISO 9308-1)
Enterokocker (ISO 7899-2)
Pseudomonas aeruginosa (prEN 1SO 12780)

Bestimning av odlingsbara mikroorganismer — antal mikroorganismer vid
22 °C (prEN ISO 6222)

Bestamning av odlingsbara mikroorganismer — antal mikroorganismer vid
37 °C (prEN ISO 6222)

Clostridium perfringens (inklusive sporer)

Membranfiltrering f6ljd av inkubering under anaeroba forhallanden av
membranet pd m-CP agar (anmiérkning 1) vid 44 + 1 °C i 21 + 3 timmar.
Rékna matta gula kolonier som blir skira eller roda efter exponering for
ammoniumhydroxidangor under 20 till 30 sekunder.

Anmdirkning 1: m-CP agar har foljande sammanséttning:
Bassubstrat
Tryptos 30 g
Jastextrakt 20 g
Sackaros S5¢
L-cystein hydroklorid lg
MgSO, - 7TH,0 0,1g
Bromkresolpurpur 40 mg
Agar 15¢g
Vatten 1000 ml

Los bassubstratets ingredienser, justera pH till 7,6 och autoklavera
vid 121 °C i 15 minuter. Lat 16sningen svalna och tillsétt

D-cykloserin 400 mg
Polymyxin-B sulfat 25 mg
Indoxyl-B-D-glukosid 16ses i 8 ml 60 mg
sterilt vatten fore tillsdttning

Sterilfiltrerad 0,5 % fenolftalein di- 20 ml
fatlgsning

Sterilfiltrerad 4,5 % FeCL; - 6H,0 2 ml
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2. PARAMETRAR FOR VILKA VARDEN FOR MATSAKERHET ANGES

2.1 For foljande parametrar innebar de angivna virdena for métsakerhet att den
analysmetod som anvinds atminstone skall kunna méta koncentrationer som
ar lika med parametervardet med en angiven riktighet, precision och detek-
tionsgrians. Oberoende av den anvdnda analysmetodens kénslighet skall re-
sultatet uttryckas med minst samma antal decimaler som parametervérdet har
enligt bilaga I, delarna B och C.

Riktighet Precision | Detektions-
i%avpa- | i % avpa- | grinsi %
Parametrar rameter: | Tmeler | & paames Villkor Anmiirkningar
(Anmaérk- (Anmark- (Anmark-
ning 1) ning 2) ning 3)
Akrylamid Kontrolleras  genom
produktspecifikation
Aluminium 10 10 10
Ammonium 10 10 10
Antimon 25 25 25
Arsenik 10 10 10
Bens(a)pyren 25 25 25
Bensen 25 25 25
Bor 10 10 10
Bromat 25 25 25
Kadmium 10 10 10
Klorid 10 10 10
Krom 10 10 10
Konduktivitet 10 10 10
Koppar 10 10 10
Cyanid 10 10 10 Anmirkning 4
1,2-dikloretan 25 25 10
Epiklorhydrin Kontrolleras  genom
produktspecifikation
Fluorid 10 10 10
Jam 10 10 10
Bly 10 10 10
Mangan 10 10 10
Kvicksilver 20 10 20
Nickel 10 10 10
Nitrat 10 10 10
Nitrit 10 10 10
Oxiderbarhet 25 25 10 Anmirkning 5
Pesticider 25 25 25 Anmirkning 6
Polycykliska  aroma- 25 25 25 Anmaérkning 7
tiska kolviten
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Riktighet Precision | Detektions-
i% av pa- | i % av pa- | grins i %
Parametrar rameter- rameter- | av parame- Villkor Anmirkningar
virde vérde tervirde
(Anmark- (Anmark- (Anmark-
ning 1) ning 2) ning 3)
Selen 10 10 10
Natrium 10 10 10
Sulfat 10 10 10
Tetrakloreten 25 25 10 Anmaérkning 8
Trikloreten 25 25 10 Anmirkning 8
Trihalometaner — to- 25 25 10 Anmérkning 7
talt
Vinylklorid Kontrolleras  genom
produktspecifikation

2.2 For vitejonkoncentration dr de angivna virdena for métsékerhet att den
anvénda analysmetoden skall kunna méta koncentrationer som &r lika med
parametervérdet med en riktighet av 0,2 pH-enheter och en precision av 0,2

pH-enheter.

Anmdrkning 1: (*):

Anmdrkning 2: (*):

Anmdrkning 3:

Anmdrkning 4:

Anmdrkning 5:

Anmdrkning 6:

Anmdrkning 7:

Anmdrkning 8:

Riktighet dr det systematiska felet och skillnaden mellan medel-
virdet av ett stort antal upprepade mitningar och det sanna
virdet.

Precision ar det tillfilliga felet och uttrycks vanligen som stan-
dardavvikelsen (inom och mellan métomgangar) av resultatens
spridning runt medelvérdet. Godtagbar precision &r tvd génger
den relativa standardavvikelsen.

(*) Dessa uttryck definieras ytterligare i ISO 5725.

Detektionsgrins dr antingen

— tre ganger den relativa standardavvikelsen inom en ma-
tomgang av ett naturligt prov innehallande en lag kon-
centration av parametern,

eller

— fem génger den relativa standardavvikelsen inom en
mitomgang av ett blindprov.

Denna metod bor bestdmma total cyanid i samtliga former.

Oxidation bor genomforas under 10 minuter vid 100 °C
under sura forhallanden med anvéndning av permanganat.

Kvalitetskraven giller for varje enskild pesticid och beror
pa pesticiden i fraga. Detektionsgransen kan eventuellt vara
omdjlig att uppna for ndrvarande for alla pesticider, men
medlemsstaterna blir striva efter att na denna niva.

Kvalitetskraven géller for de enskilda @mnen som anges
med 25 % av parametervirdet i bilaga I.

Kvalitetskraven géller for de enskilda dmnen som anges
med 50 % av parametervérdet i bilaga I.

3. PARAMETRAR FOR VILKA INGEN ANALYSMETOD ANGES

Férg
Lukt
Smak

Totalt organiskt kol

Turbiditet (Anmérkning 1)
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Anmdrkning 1:

For kontroll av turbiditet i berett ytvatten innebér de an-
givna kvalitetskraven att den analysmetod som anvénds
atminstone skall kunna méta koncentrationer lika med pa-
rametervirdet med en riktighet av 25 %, en precision av
25 % och en detektionsgrins av 25 %.



BILAGA IV

TIDSGRANSER FOR OVERFORING TILL NATIONELL LAGSTIFTNING OCH FOR TILLAMPNING

Direktiv 80/778/EEG

Overfort den 17 juli 1982
Tillimping den 17 juli 1985

Samtliga medlemsstater utom
Spanien, Portugal och de nya
tyska forbundsldnderna

Direktiv 81/858/EEG

(Anpassning till f6ljd av Grek-
lands anslutning)

Anslutningsakten for Spanien och Portugal

Spanien: Overfort den 1 janu-
ari 1986

Tillimpning den 1 janu-
ari 1986

Portugal: Overfort den 1 janu-
ari 1986

Tillimpning den 1 janu-
ari 1989

Direktiv 90/656/EEG for de
nya tyska forbundsldanderna

Anslutningsakten for Osterrike, Finland och

Sverige

Osterrike:  dverforing
tillimpning
Finland: overforing
tillimpning
Sverige:

overforing

tillampning

1 januari
1995

1 januari
1995
1 januari
1995
1 januari
1995
1 januari
1995

1 januari
1995

Direktiv 91/692/EEG

Artiklarna 1-14

Tillimpning den 31 de-
cember 1995

Artikel 15

Andrad med verkan fran
och med den 1 januari
1981

Andrad med verkan fran och med den 1
januari 1986

Andrad med verkan fran och med den 1

januari 1995

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 17a inford

Artikel 18

Artikel 19

Andrad

Andrad

Artikel 20

Artikel 21

600C°80°L0 — AS — €800718661

100200

94
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BILAGA V
JAMFORELSETABELL
Detta direktiv Direktiv 80/778/EEG

Artikel 1.1 Artikel 1.1
Artikel 1.2 —
Artikel 2.1a och 2.1b Artikel 2
Artikel 2.2 —
Artikel 3.1a och 3.1b Artikel 4.1
Artikel 3.2a och 3.2b —
Artikel 3.3 —
Artikel 4.1 Artikel 7.6
Artikel 4.2 Artikel 11
Artikel 5.1 Artikel 7.1
Artikel 5.2 forsta meningen Artikel 7.3
Artikel 5.2 andra meningen —
Artikel 5.3 —
Artikel 6.1 Artikel 12.2
Artikel 6.2-6.3 —
Artikel 7.1 Artikel 12.1
Artikel 7.2 —
Artikel 7.3 Artikel 12.3
Artikel 7.4 —
Artikel 7.5 Artikel 12.5
Artikel 7.6 —
Artikel 8 —
Artikel 9.1 Artikel 9.1 och artikel 10.1
Artikel 9.2-9.6 —
Artikel 9.7 Artikel 9.2 och artikel 10.3
Artikel 9.8 —
Artikel 10 Artikel 8
Artikel 11.1 —
Artikel 11.2 Artikel 13
Artikel 12.1 Artikel 14
Artikel 12.2 och 12.3 Artikel 15
Artikel 13.1 —
Artikel 13.2-13.5 Artikel 17 a (inford genom direktiv 91/692/EEG)
Artikel 14 Artikel 19
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Detta direktiv

Direktiv 80/778/EEG

Artikel 15 Artikel 20
Artikel 16 —
Artikel 17 Artikel 18
Artikel 18 —
Artikel 19 Artikel 21
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